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ZAPISNICA ZO ZASADNUTIA MIMORIADNEHO
VALNEHO ZHROMAZDENIA SPOLOCNOSTI

Ducest Medical Slovakia, k.s. v likvidacii

so sidlom Topol¢ianska 8, 851 01 Bratislava -
mestska Gast Petrzalka, ICO: 45 314 209, zapisanej
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sr, vioZka ¢&islo: 859/B

(dalej len ,Spoloénost™)

Miesto: TopolCianska 8, 851 01 Bratislava
Cas: 21.11.2019 o 11:00 hod
Pritomni: podla listiny pritomnych, ktora tvori

prilohu tejto zapisnice

Vzhladom na to, Zze na rokovani mimoriadneho
valného zhromazdenia Spolocnosti (dalej len ,Valné
zhromazdenie) su zastupeni vsetci spoloénici,
ktorych vklady spolu predstavuju 100% zakladného
imania Spolo€nosti, je Valné zhromazdenie v
zmysle § 127 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor§ich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik*) uznasaniaschopné.

Docasny predseda valneho zhromazdenia p.
Gabriel Landl privital pritomnych spolocnikov
a predlozil  im navrh  programu  Valneho
zhromazdenia.

Spoloénici potvrdzuju prevzatie pozvanky na Vainé
zhromazdenie v sulade s § 129 (1) Obchodného
zakonnika.

Program Valného zhromazdenia je vzmysle
pozvanok doru¢enych spoloénikom nasledovny:

1. Otvorenie Valného zhromazdenia a volba
organov Valného zhromazdenia (predseda a
zapisovatel);

2. Vyjadrenie k zvolaniu valného

zhromazdenia;
Schvalenie zavereénej Gétovnej zavierky;

Schvalenie likvidatora

Spolocnosti;

koneénej spravy

MINUTES FROM THE SESSION OF THE
EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF THE
COMPANY

Ducest Medical Slovakia, k.s. v likvidacii

with its registered seat at Topol¢ianska 8, 851 01
Bratislava- Petrzalka, Identification No.: 45 314 209,
registered with the Commercial Register of District
Court Bratislava |, Section: Sr, Insert No. 859/B

(hereinafter “the Company”)

Place: Topol€ianska 8, 851 01 Bratislava

Time: 21.11.2019 at 11:00 am

Present: as stipulated in the list of the
present shareholders attached
hereto

Since all shareholders of the Company, the

contributions of which represent in aggregate 100%
of the Company's registered capital, are present at
the extraordinary general meeting of the Company
(hereinafter the “General Meeting"), the General
Meeting is quorate pursuant to provisions of Article
127 of Act No. 513/1991 Coll., the Commercial
Code as amended (hereinafter the “Commercial
Code").

The interim chairman of the General Meeting Mr.
Gabriel Landl welcomed the present shareholders
and submitted to them the draft agenda of the
General Meeting.

The shareholders confirm the receipt of the
invitation to the General Meeting in accordance with
Section 129 (1) of the Commercial Code.

The agenda of the General Meeting as listed in the
invitations is following:

1. Opening of the General Meeting and election
of the bodies of General Meeting (the
chairman and the minutes’ taker);

2. Expression of the opinion to calling of the
General Meeting;

Approval of the final financial statement;
Approval of the Final report of the liquidator;



5. Rozhodnutie o rozdeleni likvidaéného

zostatku;

& Ukonéenie Valného zhromazdenia.

1 Docdasny predseda Valného zhromazdenia dal
hlasovat o personalnom obsadeni organov Valného
zhromazdenia. Nasledne valné zhromazdenie prijalo
nasledovné uznesenie:

Uznesenie ¢&.1
Organmi Valného zhromaZdenia su:
predseda Gabriel Landl

zapisovatel’ Univ. Prof. Dr. Alfred Kocher

Vysledok hlasovania:

. T R — 100 % hlasov
Proti caonsmmmessss 0 % hlasov
Zdrzalosa .............. 0 % hlasov

Uznesenie €. 1 bolo jednomyselne prijaté.

2 Predseda Valného zhromazdenia vyzval
pritomnych spoloénikov, aby sa wvyjadrili ak
povazuju akukolvek okolnost tykajicu sa zvolania
tohto Valného zhromazdenia a zabezpecenia jeho
konania za nedostatoénu alebo v rozpore so
Spoloéenskou zmluvou Spoloénosti alebo
zavaznymi pravnymi predpismi (najma § 129 (1)
Obchodného zakonnika). Kedze Ziaden
zo spoloénikov ~ Spolo¢nosti  nevyjadril  Ziadne
namietky, Valné zhromazdenie prijalo nasledovné
uznesenie:

Uznesenie €2
Uéastnici Valného zhromazdenia povaZuju toto
Valné zhromazdenie za riadne zvolané a nemaju
namietky ani voéi podmienkam, za ktorych sa
kona.

Vysledok hlasovania:

- 100 % hlasov
BEOH: s 0 % hlasov
ZAZAIO 88 oviavvsiiia 0 % hlasov

Uznesenie ¢. 2 bolo jednomyselne prijaté.

5. Resolution on the distribution of the

liquidation surplus;

6. Termination of the General Meeting.

1. The interim chairman of the General Meeting
requested the shareholders to take a vote on the
bodies of the General Meeting. Consequently, the
General Meeting adopted the following resolution:

Resolution No.1

the bodies of the General Meeting are:

predseda Gabriel Landl

zapisovatel’ Univ. Prof. Dr. Alfred
Kocher

Vote

FO coessmssesssoss 100 % votes

AGaingt . cossearms 0 % votes

Abstained.............0 % votes

Resolution No. 1 was adopted unanimously.

2. The chairman of the General Meeting requested
the present shareholders to express their opinions, if
they consider any factor relating to the summoning
of the General Meeting and its further procedure
insufficient or contrary to the Memorandum od
Association of the Company or applicable law
(primarily Section 129 (1) of the Commercial Code).
Since no objections were raised by any of the
shareholders of the Company, the General Meeting
adopted the following resolution:

Resolution No.2

Participants of the General Meeting consider the
General Meeting as duly called and have no
objections to the conditions under which it takes
place.

Vote:

o 100 % votes
Against ... 0 % votes
Abstained............. 0 % votes

Resolution No. 2 was adopted unanimously.
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3 Predseda Valného zhromazdenia predlozil
Valnému zhromazdeniu navrh na schvalenie
zavereine) uctovnej zavierky Spoloénosti
vyhotovene] likvidatorom  Spolognosti, panom
Gzorielom Landlom, bytom Waldstrasse 61, 7222
Rohrbach, Rakusko, narodeny 23.01.1953 (dalej len
Likvidator®) ku dfiu ukoncenia likvidacie;

Vzlné zhromazdenie prijalo nasledovné uznesenie:

Uznesenieé¢.3

Valné zhromazdenie schvaluje zaverecnu
uétovnu zavierku Spoloénosti vyhotovenu
Likvidatorom Spoloénosti ku dru ukonéenia
likvidacie.

Vysledok hlasovania:

V- N, 100 % hlasov
Brol voorsmivans 0 % hlasov
Zor2ald 88 s 0 % hlasov

Uznesenie ¢. 3 bolo jednomyselne prijaté.

4, Predseda Valného zhromazdenia predloZil
spoloénikom navrh na schvalenie koneénej spravy
Likvidatora o priebehu likvidacie vyhotovenej ku driu
21.11.2019.

Valné zhromazdenie prijalo nasledovné uznesenie:

Uzneseniet.4
Valné zhromazdenie schvaluje koneénu spravu
Likvidatora o priebehu likvidacie zo dria
21.11.2019.

Vysledok hlasovania:

- o T T 100 % hlasov
Pt e 0 % hlasov
ZAr2alo A s 0 % hlasov

Uznesenie ¢. 5 bolo jednomyselne prijaté.

3. The Chairman of the General Meeting submitted
the proposal to the General Meeting to approve the
final financial statement of the Company prepared
by the liquidator of the Company, Gabriel Landl,
residing at Waldstrasse 61, 7222 Rohrbach, Austria,
born 23.01.1953 (hereinafter the “Liquidator”) on
the date of the conclusion of the Company
liquidation .

The General the

resolution:

Meeting adopted following

Resolution No.3

The General Meeting approves the final financial
statement of the Company prepared by the
Liquidator of the Company on the date of the
conclusion of the Company liquidation.

Vote:

50— — 100 % votes
AGARSE e diitod 0 % votes
Abstained.............. 0 % votes

Resolution No. 3 was adopted unanimously.

4. The chairman of the General Meeting submitted
to the shareholders a proposal for the approval of
the final report of the Company’s Liguidator on the
liquidation dated 21.11.2019.

The General
resolution:

Meeting adopted the following

Resolution No.4
The General Meeting of the Company approves

the final report of the Company’s Liquidator on
the liquidation dated 21.11.2019.

Vote:

e P 100 % votes
BEAINEE i 0 % votes
Abstained..............0 % votes

Resolution No. 5 was adopted unanimously.
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5 Predseda Valného zhromazdenia predlozil
Vainému zhromazdeniu navrh Likvidatora na
rozdelenie likvidaéného zostatku, ktory predstavuje
sumu 3132 EUR aktory sa rozdeli medzi
sooloénikov Spoloénosti v pomere V4. .

Vziné zhromazdenie prijalo nasledovne uznesenie:

Uzneseniec.5

Vainé zhromaZdenie schvaluje navrh Likvidatora
na rozdelenie likvidaéného zostatku, ktory
predstavuje sumu 31,32 EUR a ktory sa rozdeli
medzi spoloénikov Spoloénosti v pomere 7%. .

Vysledok hlasovania:

T R 100 % hlasov
Proti .......coooeevvvviennnn. 0 % hlasov
Zdrzalosa .............. 0 % hlasov

Uznesenie ¢. 5 bolo jednomyselne prijate.

6. Predseda Valného zhromazdenia podakoval
pritomnym za ugast na Valnom zhromazdeni
Spolo€nosti a ukoncil zasadnutie Valného
zhromazdenia.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi slovenskou a
anglickou verziou tohto vyhlasenia je rozhodujlca
slovenska verzia.

Prilohy:

Listina pritomnych spolo€nikov

5. The Chairman of the General Meeting
submitted to the General Meeting a proposal of the
Liquidator for the distribution of the liquidation
surplus amounting to EUR 31.32 to be distributed
between the Shareholders in the ration of Y.

The General
resolution:

Meeting adopted the following

Resolution No.5

The General Meeting of the Company approves
the proposal of the Liquidator for the
distribution of the liquidation surplus amounting
to EUR 31.32 to be distributed between the
Shareholders in the ration of /.

Vote:

T 100 % votes
Against ... 0 % votes
Abstained.............. 0 % votes

Resolution No. 5 was adopted unanimously.
6. The chairman of the General Meeting gave his

thanks to those present at the General Meeting and
terminated the session of the General Meeting.

In the event of any discrepancy between the Slovak
and the English version of this declaration the
Slovak version shall prevail.

Annexes:

List of Present Shareholders

In / v Bratislava on / dia 21.11.2019

7

a/ Gabriel Landl
Chairman of the Genefal Meeting/predseda Valného zhromazdenia

—
Univ. Prof. Dr. Alfred Kocher
Minutes' taker/zapisovatel
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LISTINA PRITOMNYCH SPOLOCNIKOV NA
MIMORIADNOM VALNOM ZHROMAZDENI
SPOLOCNOSTI

Spolocnost Ducest Medical Slovakia, k.s. v
Bkvidacii so sidlom Topoltianska 8, 851 01
Sratslava, ICO: 45314 209, zapisanej

« Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,

oddiel:  Sr, viozka Cislo: 859/B (dalej len

.Spoloénost™)

Miesto: Topolcianska 8, 851 01 Bratislava -
mestska cast Petrzalka

Cas: 21.11.2019 o0 11:00 hod

Pritomni: spolocnici Spolo&nosti:

Gabriel Landl, trvale bytom Waldstrasse 81,

Rohrbach 7222, Raklsko, narodeny 23.01.1953,
vklad spoloénika 1.250,- EUR, pocet hlasov 15/30,

Univ. Prof. Dr. Alfred Kocher,
Sensengasse 3/3/2/14,
narodeny 25.12.1969,
EUR, pocet hlasov 15/30

trvale bytom
1090 Vieden, Rakusko,
vklad spolocnika 1.250,-

- ‘\_——L

/Gériel Landl

LIST OF PRESENT SHAREHOLDERS AT THE
SESSION OF THE EXTRAORDINARY GENERAL
MEETING OF THE COMPANY

The company Ducest Medical Slovakia, k.s. v
likvidacii, with its registered seat at Topol¢ianska 8,
851 01 Bratislava, Identification No.: 45 314 209,
registered with the Commercial Register of District
Court Bratislava |, Section: Sr, Insert No. 859/B
(hereinafter “the Company”)

Place: Topol¢ianska 8, 851 01 Bratislava -
mestska Cast' Petrzalka

Time: 21.11.2019 at 11:00 am

Present: shareholders of the Company:

Gabriel Landl, address of permanent residence
Waldstrasse 61, Rohrbach 7222, Austria, born
23.01.1953, shareholder’s contribution EUR 1,250,
number of votes of the shareholder 15 out of 30.

Univ. Prof. Dr. Alfred Kocher, address of
permanent residence Sensengasse 3/3/2/14, 1090
Wien, Austria, born 25.12.1969, shareholder's
contribution EUR 1,250, number of votes of the
shareholder 15 out of 30.

Univ. Prof. Dr. Alfred Kocher

5/5




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedCovania pravosti podpisov osvedéujem pravost podpisu: Gabriel Landl, didtum narodenia
23.1.1953. r.¢. , bytom Rohrbach, 7222, Waldstrasse 61, Rakiiska republika, ktorého(ej) totoznost’ som zistil
{2) zakonnym spdsobom, spdsob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti - tiradny doklad: Obgiansky preukaz,
seria a‘alebo &islo: 11367607, ktory(a) listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Centrélny register
csvedéenveh podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 1002699/2019. /

BeElava dia 211120019 - L T e amimiaemiii Al
Natasa Daneckova
pracovnik poverény notarom

JUDr. Janou Kdvesiovou

Upozornenie! Notar legaliziciou
neosvedCuje pravdivost skutocnosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)
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